Geresdlak Onkormanyzatanak havilapja
2018. oktober

Telepiilesiink legnagyobb linnepe
a Geresdlaki Gozgomboc Fesztival

Idén is eljott az a szep-
tember végi szombat, mely
ezreket csalt Geresdlakra. A
nagyszabdsi misor szerve-
zését mar janudrban elkezd-
tik, mikor a sztdrfellépdket
meghivtuk.

A hagyomanyokhoz hi-
ven a svéb kultirdé volt a £6-
szerep egész nap. Latvinyos
ének ¢és tincbemutatékat
lithattunk ebbél a kultdr-
korbél. A programot szine-
sebbé tette az Ausztridbol
érkezd tanccsoport és zene-
kar. Mellettik élvezhettik
a helyi 6voda és iskola no-
vendékeinek eladdsit is. A
sramlipdrbajban egy nagy-
arpadi és egy himeshdzai
egylttes szallt sikra a néz6k
kegyeiért. Ne feledkezziink
meg a mazsorettekrél, az 4j-
petrei népitinccsoportrdl és
a barcsi kérusrél sem.

Dr. Peter Gspaltl Raaba-Grambach alpolgarmestere és dr. Habjanecz
Tibor Geresdlak polgarmestere alairtak a testvértelepiilési szerzodés
megujitasat

Ekézben a  csapatok-
nal késziltek a gézgombdc
csoddk, a kilonféle hagyo-
manyos ételek. Némelyek-
be egy kis djitds is bekeriilt.
Volt béven bab, kiposzta a
g6zgombécok mellett. De
talalhattunk édeset is, mely-
be szilvalekvar kertlt. A dij-
kiosztdst megelézte Geresd-
lak és Raaba-Grambach
egytuttm(ikodési szerz8dé-
sének aldirdsa, melyet az
tett sziikségessé, hogy oszt-
rék testvérteleptilésiink neve
megviltozott, és 10 éves lett
a kapcsolat.

Nagy tomeget von-
zott el6sz6r Vastag Csaba,
majd Ruazsa Magdi fellépé-
se. Mindketten mdsfél 6ris
nagykoncertet adtak. Mivel
ekkor mdr s6tét volt, johe-
tett a szép tlizijaték, majd az
este zdrdsaként az Unterrock
egylttes hizta a talpaldvaldt.
A kimerit6 nap utin még so-
kunknak timadt kedve tinc-
ra perdiilni Sket hallgatva.

Mir kezdhetjik torni a
fejiinket, mivel tegyiik érde-
kessé a jov6 évi Geresdlaki
G6zgombéce Fesztivalt.

Barna-Mendly Erzsébet
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W ¢ Koszonet
2@6\9’)\6 Mikor az oktéberi Geresdlaki Hirmondét lapozzuk, mar

a ,K6sz6n6m parti” finomsdgairdl, a vidim egytittlétrl be-
szélink, felidézve, nem feledve a XII. Geresdlaki G6zgom-
béc Fesztivilt.
Az egyik legszebb magyar sz6 és sokszor a legrovidebb
mondat ,K6szonom”.
Nagyon sokszor elfelejtjik haszndlni, taldin még a magén-
- szféraban is mell6zzuk.
== Pedig nagyon j6 érzés hallani. Szivmelenget, hogy va-
= lamit csindltam, csindltunk és ezt a hét bettt kapjuk ,fizet-
o segil”.

A Geresdlaki Gézgombéc-fesztival mir elérte céljat, ha
mi és vendégeink jol érzik magukat, s lesziiretelhetjiikk min-
denki mosolyit.

A mosolysziiret is ,de csodds” — érzés! Azonban a t6bb-
szdz kosz6nom, j6 volt, tetszett, jOl éreztik magunkat és a
sok-sok telefon, e-mail, izenet...!

Minden évben hagyomanyos formédtumban, levélben (bo-
riték, gyonyorden formalt irds, betdk, s mondatok) is kapunk
gyongyszemeket, messze tdvolrdl bizonyitva az orszdgos hir-
nevét kicsiny falunk hires fesztiviljanak. )

Koészonjik a szép, dicséré szavakat, gondolatokat. Ori-
link, hogy itt voltak nélunk, s j6l érezték magukat budapes-
tiek, albertirsaiak, hédmezdvésarhelyiek, szekszdrdiak, méri-
.~ ak, raaba-grambachi, finn és zebegényi barétaink!
== A XII Geresdlaki G6zgombdc Fesztival sikerét az 0sz-
~  szefogdsnak koszonhetjik. A kozel kétszdz aktiv geresdlaki
L ésnem geresdlaki embernek, akik nélkil nem johetne 1étre a
svib gézgombdce tinnepe.

K6sz6nom!

dr. Habjdnecz Tibor
Geresdlak polgirmestere
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Tisztelt Polgarmester tr!

Tegnap kétszeresen is vendégiik voltam
a Gézgomboc Fesztivilon.

Egyrészt vendég voltam az Ocsényi Né-
met Nemzetiségi Onkorményzat csapati-
ban, hiszen én Szekszardon élek. M4sfe-
161 részt vehettem a fesztivilon, amelyeket
csak a legjobb, legkiilonlegesebb jelzkkel
lehet illetni.

Szdmomra csodilatos a kézség maga a
dombok kozott, a sok virdggal, diszitések-
kel. Fantasztikus volt a rendezvény szer-
vezése. Okos, szervezett, gordiilékeny, ki-
fogastalan. Az ételekrd]l nem is lehet mit
mondani, csoddlatosak voltak. Olyan ven-
déglatisban volt résziink, mint a csalddta-
goknak, a kedves rokonoknak.

A bénusz meglepetést nekem a kialli-
tasok jelentették. Olyan szeretettel 6rzik,
gondozdk a kozségik értékeit, hagyomad-
nyait, multjat és jelenét, ami példaértékd.
Nagyon tetszett, hogy a f6zésnél és a kial-
litisoknal is bemutatkoztak a finnek. Szé-
pen szinesitették a rendezvényt. Lathat6-
an beilleszkedtek és jol érzik magukat a
kozoésségben.

Tisztelt Polgarmester tr!

Mir emlitettem, hogy én csak vendég
voltam az Gcsényi csapatban, én ugyan-
is egy misik, orszdgos nyugdijas tarsulat-
nak vagyok a tagja. Elkovettem azt a hi-
bat, hogy amint hazaértem, beszdmoltam
a tirsaimnak az interneten arrél a csodd-
rol, amit Onoknél ldttam. Persze azonnal
megkaptam feladatul, hogy a jové évi fesz-

Visszhangok a XI1. Geresdlaki G6zgombéc Fesztivalrol

tivalra jelentkezzek be. Tisztelettel kérem,
hogy ha mér van jové évi id8pont, azt szi-
veskedjenek nekem megirni. Ezen kiviil
szeretnék valakivel levelezni, aki ismeri a
kornyéket és akit6l kérdezhetek szdllds, stb
tigyekben. Gondolom, hogy most j6 sokan
irnak Onnek, Ono6knek, de talin kapok én
is egy kapcsolattartét. Minden esetre na-
gyon sok szeretettel gratuldlok és tovabbi
j6 erét, egészséget, sok szép otletet kivinok
a munkajukhoz!
Tisztelettel: Faludi Judit, Szekszard

Tisztelt Geresdlaki Polgarmester ur!

En Kaiser Istvinné vagyok. A csali-
dommal részt vettiink a Gézgombéc Fesz-
tivalon. J6l éreztiik magunkat. Gratuldlni
szeretnék a j6 programhoz. Nem jirtunk
még arrafelé. Amiért megkerestiik Ont -
és nem szertném az idejét rabolni - , taldl-
koztunk a faluban egy idésebb trral, akit
Mihiélynak hivnak, és husteldolgozéja van.
Szivesen mesélt a falurdl, a finnekrél, so-
kdig hallgattam volna, de az id6 r6vid volt.
Sajnos nem tudtunk sokdig maradni, mert
a linyom rosszul érezte magit.

Igen szinvonalas napot csindltak, ko-
szonjik. Mi is svéb teleptlésen élink. Itt
most a hétvégén voltak a Méri Bornapok,
ami négy napbdl all.

Mindenkinek kivinunk j6 egészséget és
minden jét.

Koészonettel:

Kaiser Istvan
és csalddja, Mor
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Kodoldnyi Janos Német Nemzetiségi Altalinos Iskola és AMI

Geresdlaki Német Nemzetiségi

Tagiskolajanak

Hatartalanul kirandulas

Magyar emlékeink
nyomaban Délvidéken

Hetedik osztilyunk és
még néhdny hatodik évfo-
lyamos tanulé a véméndi
dltalanos iskoldval karoltve
végott neki ennek az utazds-
nak, ami sordn Szerbidba 14-
togattunk. Egy hatalmas, 70
személyes busz vitt minket.
Csomagokkal felpakolva, és
nagy izgalommal véigtunk
neki a hdrom napos kirdn-
duldsnak. Hatirhoz érve
mindenkit egyesével ellen-
riztek, ami nagy komolysé-
got hozott ki a gyerekeink-
bél. Nagyon tetszett nekik a
hivatalos tigyintézés. A hatar
tiloldaldn taldlkoztunk Sdn-
dor Emmaval, aki idegenve-
zetésével segitett megismer-
ni az orszdgot.

Hatdrdtlépés utin Sza-
badka vérosit kerestiik fel,
ahol megnéztiik a vdroshd-
zdt, a zsinagdgit és a Raich-

let palotit. Palicsi téndl él-
veztiik a szép idGjardst, ahol
régen strand Uzemelt. Innen
Zentira vitt utunk, ahol a
viroskézpontban megtekin-
tettik a katolikus templo-
mot, majd a Tisza parton a
zentai csata emlékmiivénél
koszoruztunk. Torokbecsé-
re érkezve finom vacsoraval
vartak minket a kedves h4-
zigazdik, és onnan kisértek
el minket a szalldsra.
Misodik napon Csiro-
gon a megbékélés emlék-
mivénél réttuk le kegyele-
tiinket az 1944-45 partizin
vérengzések  dldozatainak
tomegsirjanal.  Kovetkezd
viros Ujvidék volt, ahol a
szép viroskozpontban tet-
tiink sétat, a helyi speciali-
tast a bureket megkdstoltuk,
és élveztiik a ver6fényes nap-
sitést. Pétervaradon sétit

tettlink a vidrban, ami a 18.
szazad elsé felében Koma-
rom mellett hazdnk legna-
gyobb er8ditmény rendsze-
re volt. Karlécdn templomot
litogattunk, ahol aldirtdk a
békét, mely lezirta a torok

megszallist Magyarorsza-
gon. Belesényt felkeresve a
Spitzer csaldd kastélydt te-
kintettink meg, ott meg-
ebédeltiink, majd a mellette
talalhaté aszfaltpdlydn egy
régtonzott focimeccset jat-
szottunk.

Harmadik napon a to-
rokbecsei  temetében a
Hungiria szobrot keres-

tik fel. Azutin a Sésko-
poé t6 felé vitt utunk, ahol
egy el6addst hallgattunk
végig. Aracson egy pusz-
tatemplom  maradvinyait
ismerhettiik meg. Hazafe-
le Obecsén alltunk meg, a
becsei virat meglitogattuk,
rapillantdst nyertiink Attila
kiraly szigetére. Tartalmas
kirdnduldsunk alatt gazda-
godtak torténelmi és fold-
rajzi ismereteink, érdekes
volt megtapasztalni, hogy
hatirainkon tul is beszélik
a magyar nyelvet.

Soés Brigitta

osztalyfénok

Oszi programok

Az 8szi papirgyjtést eb-
ben a tanévben szeptember
27-én tartottuk. Nem csak
papirbdl, de lelkes gyere-
kekbdl, szulékbél és nagy-
sztilskbsl sem volt hidny.
J6 volt litni, hogy a papirt
gondosan 6sszekdtozve vagy
dobozba, illetve zsikba téve
hoztik a legtobben. K6sz6n-
juk, és kérjik, hogy a tovib-
biakban is igy hozzdk majd
az Ujsdgokat, konyveket és
kartonokat. A pakoldst nem
csak ez gyorsitotta meg, ha-
nem az is, hogy tébben nem
csak a sajt papirjukat pakol-
tak ki, hanem segitettek egy-
masnak.

Az osztilyok versenye a

kévetkez8képpen alakult:

kg/tanul6
I 5.0 72,12
II. 4 .0. 46,5
III. 8.o. 35,5
IV. 1.0. 26,0
V. 2.0. 16,5
VI. 3.0. 16,2
VII. 6.o. 9,0
VIII. 7.o. 3,42
Egyéni verseny eredmé-
nye:
1. Walfart Tibor 193 kg

I1. Toth Jozset Rome6 153 kg
III. Varga Zsombor 126 kg

Oktéber 2-dn tartottuk
a gyumolcsnapot, mely so-
rén az osztilyok versenyez-

tek abban, hogy ki tud minél
tobbféle gytimolesét hozni.
A kosarakbdl a sok ismert
gytumoleson kivil olyan eg-
zotikus gyimoles is  el-
kerdlt, mint példaul a sir-
kinygytimoles. A gyerekek
izgatottan vartik, hogy ki-
dertljén, vajon hdnyfélét
gyljtottek a mdsik osztaly-
ban. A végeredmény nagyon
szoros lett.

L. 5. osztily, I1. 7. osztily,
III. 8. osztaly

A gyerekek figyelmét
nem is kellett felhivni arra,
hogy miért nagyon fontos
az, hogy sok gylimoélesot fo-
gyasszanak, mert szeretik és
szivesen fogyasztjak. Alig
tudtak kivirni, hogy elkezd-
junk a hozott gytimolcsok-
bél salatit késziteni. A tl

puposan megtelt, igy jutott
mindenkinek b&éven a vita-
mindus eledelbdl.

Az Allatok Vilignapjan
ebben az évben a hullsk ke-
rultek el6térbe. Pliissilla-
tokbdl kellett minél tobbet
hozniuk az osztilyoknak. Ez
averseny a kovetkezképpen
alakult:

I.1.0,1I. 5.0.III. 2.0.

Gabor bécsi érdekes els-
addst tartott a hullékrsl. A
sok fontos tudnivalé mellett
sok érdekességet is mutatott
nekiink a vetités sordn pl. a
legkisebb és a legnagyobb
hullét.

A plissok szdméra ren-
deztink egy szépségver-
senyt, melyet Glasz Melani
krokodilja nyert meg.
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Nemzetiségi

Német

hirei

Fesztival és mas jeles napok az ovodaban

Idén immir tizenkette-
dik éve, hogy a gézgombdc
készités rejtelmeibe vezet-
jiuk 6voddsainkat. Tapaszta-
latunk, hogy megunhatatlan
szdmukra a téma, szivesen
ismerkednek a svib konyha
hagyomanyaival, 6rémmel
dagasztjak, sodorjik, for-
miézzak, és fogyasztjik, fig-
getlendl attdl, hany éve jar-
nak oviba, hdnyszor vettek
midr részt az elkészitésében.
A fesztivilkoszonté musor-
ra is nagyon lelkesen késziil-
tek a nagyobbak: Balog Lil-
la, Fischer Fruzsina, Kdlmdn
Larissza, Nagy Noel, Nagyé-
ri Kinga, Papp Levente, Si-
rics Roxdna, Szollési Emi-
lia és Vigh Baldzs. Biiszkék
vagyunk rdjuk, mert hamar
megtanultik dalaikat, ver-
seiket, tdncaikat és lelkesen
adtdk elg, élvezve a szerep-
lés minden pillanatit. Ko-
szonjik a kozonségnek a
sok biztaté tapsot, a szilSk-
nek az egytittmiikodést és az
6v6 néniknek, dadusoknak a
felkészitést!

A XII. Gézgombée Fesz-
tival keretében August Krivec
és dr. Peter Gspaltl Raaba-
Grambach partnerteleptilé-
sek vezetéi nevében Otsziz

eurés Osszeggel koszon-
te meg a német nemzetisé-
gért és a német nyelv tani-
tasaért végzett munkdnkat.
Mi héldsan készonjik ezt a
koszonetet, és csakigy, mint
a korabbi ajindékokat, ezt
az dsszeget is az 6voda fej-
lesztésére, targyi feltételeink
javitisira fogjuk forditani.
Igérjik,a német nyelvi neve-
lés és hagyomanyipolds ez-
utdn is kiemelt céljaink kozt
fog szerepelni.

A fesztivalt olyan jeles
napok kévették, mint a nép-
mese napja és az édllatok vi-
lignapja.

A népmese napjit Be-
nedek Elek sziletésnapji-
hoz kétve (szeptember 30.)
kezdeményezte ~ 2005-ben

a Magyar Olvasistirsasdg.
Céljuk az volt, hogy ezen a
napon  megkilonboztetett
figyelemmel forduljuk mind
a magyar, mind a mds né-
pek meséi felé. Errél az ovi-
sok a helyi kényvtirban em-
lékeztek meg. Erzsi néni
kedves mesemonddsa utin
a konyvtdrat is megmutatta,
bemutatta nekik. A gyerekek
orommel lapozgattik a nekik
valé magyar és német nyel-
vl koényveket, végtl néhany
kedvencet ki is kolesonoz-
tink. Oriilnénk, ha a sziilék
is kovetnék példdnkat, és él-
nének a koényvtir nyujtotta
lehetdségekkel, mar ebben
az életkorban megkezdenék
az olvasévé nevelést.

Az illatok vilagnapja ok-
téber 4-én van, Assisi Szent
Ferencnek, az illatok véds-
szentje haldlanak napjn.
Azt gondolhatnink, hogy
ez a nap leginkdbb a védrosi
gyerekeknek fontos, hogy ne
csak konyvbdl és képernys-
r6l, hanem élében is megis-
merjék az allatokat. Biztosan
van is ebben igazsig, de a
mi falun nevelkedd ovisaink
se mindennap talilkoznak
olyan dllatokkal, mint idén
ebbsl az alkalombél. Ne-

gyedikén, cstitortokon a he-

lyi Mezbgazdasigi Zrt-hez
latogattunk, ahol Nelli néni
mutatta meg a telepen é18 te-
heneket, borjakat, és néhany
hatalmas gépet, melyek koz-
vetve ugyan, de az 6 életiiket
segitik. Oridsi élmény volt!
Hildsan koszonjuk!

Misnap a bélyi Csemete
Lovasiskoldban a lovak éle-
tével, gondozdsival ismer-
kedtek a gyerekek. Min-
denki, akinek volt hozzi
batorsiga (szinte minden
6vodis!) felilhetett a nye-
regbe, és a kisérék segitsé-
gével jarhatta korbe 16hé-
ton a terepet, akdr konnyebb
egyenstly gyakorlatokat is
végezve kézben. Az élmény
itt se maradt el! Azt gondo-
lom, ennél emlékezetesebbé
nem lehet tenni az allatok
vildgnapjit az 6vodds koru
gyerekek szamara.

Szeptemberben  ismét
szépilt intézménylink kor-
nyezete. Az eddigi aszfalto-
zott bejirati szakaszt térkd
burkolattal littdk el a szak-
emberek, fenntarté Onkor-
ményzatunk anyagi timo-
gatasaval.  KOSZONJUK,
hogy esztétikusabbad  tet-
ték kornyezetiinket, és ezzel
egyltt biztonsdgosabb lett a
bejutds esds idében is!
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A Német Onkormanyzat
hirei

Orszagos
nemzetiségi
szaktanacsadoi
konferencia

Geresdlakon

A Budapesti Nemzetisé-
gi Oktatisi Kézpont szer-
vezésében nemzetiségi szak-
tanacsaddi konferencia volt
Geresdlakon A NEMET
HAZBAN, 2018. oktéber
11-én.

A konferencian részt vett
Killay Attiliné a Nemze-
tiségi Pedagégiai Oktatdsi
Kozpont vezetdje, valamint
35 kilonboz8 nemzetisé-
get képviselS - szlovén, né-
met, szerb, szlovik, romdn és
roma - gyermekekkel foglal-
koz6 szaktanicsadé.

Az orszag kilonbozd ré-
sz¢éb6l érkezett szaktandcs-
adok latjak el az orszdgban
miik6dé nemzetiségi 6vodd-
kat, dltaldnos és kozépisko-
lakat szaktanicsadodkkal, to-
vabbképzéseket szerveznek,
egyéni és tematikus szakta-
ndcsaddsokra jarnak.

Valamennyien szakvizs-
gazott mesterpedagdgusok.

A szervezd vezets szakta-
nicsadé David Gabriella dr.

Az egész napos konferen-
cia végeztével a tradicionalis
gbzgombéeot  késtolhattik
meg a résztvevék, majd Ge-
resdlak kiallitdsaival, latniva-
16ival ismerkedtek meg.

A szaktanidcsaddk is
meggy6zdhettek arrol,
hogy Geresdlak méltin vi-
selia ,GOZGOMBOC és a
kidllitdsok faluja” cimet, ahol
valamennyien o6ridsi élmé-
nyekkel gazdagodtak.

Oriiliink, hogy az or-
szdg minden részébdl érkezd
szaktanicsadék  Geresdla-
kon toltottek egy felejthe-
tetlen, élményekkel teli na-
pot, s ezzel egyben oregbitik
Geresdlak hirnevét.

Itt van a ,,magvet

»Sok gyiimélesot Mindszent
hava tartogat

Sctét télben jo kedvére kiker
felhordhat.”

Oktéberben mdr  jécs-
kin benne jarunk az szben.
Mint éltaldban a hénapok-
nak, ennek is tobb népi elne-
vezése van: mindszent hava,
6szh6, magvetd hava. Tobb
id6jérdsjoslé nap is taldlha-
t6 oktéberben, melyekbdl a
télre lehet kovetkeztetni. Ne
telejtsiik el, hogy ekkor dl-
lunk 4t a téli id8szadmitas-
ra is.

Néhdny idéjarast elérejel-
28 népi megfigyelés:

* Mindszent hava ha ziva-
taros, hideg és szeles tél var-
haté

* ,oktéber id&jardsat vird
madrciusban”

* ha oktéberben még me-
leg van, béjtje egy hideg feb-
rudr lesz

* ha a fik levelei nehezen
hullanak le, nagy tél lesz

Ebben a hénapban jelen-
nek meg az elsé fagyos haj-
nalok, egyre gyakoribbak
a kodfoltok, melyek akar
egész nap megmaradhat-
nak. FeltehetSleg ezek mi-
att, és a hosszabbodé sotét-
ségnek koészonhetben ez a
hénap kiugréan magas bal-
eseti statisztikdval rendel-
kezik.

A hénap neve a latin octo
sz6bdl  szdrmazik, mely-
nek jelentése nyolc — utal-
va arra, hogy eredetileg ez
volt a nyolcadik hénap a ré-
mai naptirban, miel6tt a ja-
nudr és februdr hénapokat
hozzaadtik az évhez. A 18.
szdzadi nyelvijiték szerint
mustonos, a protestinsok
pedig gyakran a reformécié
hénapjanak nevezték, mert

Magyarorszagon  oktéber
31-én tartjdk a reformdcié
unnepét.

E hénap tnnepei a mér-
ciusiaknak a tikorképei. A
haldsz, a hajés a mérciusban
vizre tolt hajéjit ekkor von-

e py

tatta a partra, a foldmivesek
a mdrciusban elévett s egész
nyédron hasznélt szerszdma-
ikat most tették el.

Oktéber 4. Assisi Szent
Ferenc napja. Ekkor {inne-
peljik az Allatok Vildgnap-
jatis.

1582-ben oktéber 4. utin
15. kovetkezett. XIII. Ger-
gely pdpa rendeletére ekkor
hajtottdk végre a naptirre-
formot, mert az addig alkal-
mazott Julianus-naptir mar
10 napos késésben volt.

Oktéber 6. Az Aradi
Vértanuk Napja.

Oktéber 15. Szent Teréz
napja. A Bansdgban és Bacs-
kdban e nap asszonyi dolog-
tilté nap volt, amikor nem
moshattak, és kenyeret sem
suthettek.

Oktéber 16. Gail napja.
Baranyiban ugy tartjik, e
naptdl kezdve érik a makk,
ami a sertések kedvelt ele-
dele.

Oktéber 20. Vendel nap-
ja. Szent Vendel a legenda

szerint a 7. szdzadban élt ir

kirdlyfi volt, aki remetéske-
dett, majd egy birtokoshoz
szeg6dott, ahol annak a nyd-
jatellendrizte, ezért a jészdg-
tarté gazddk és pasztorok
védsszentjikként tisztelték.
Sokfelé e napon a temp-
lombdl kormenettel vonul-
tak Szent Vendel szobrihoz,
akit pasztordltézetben, labé-
nal kutyéval és bardnnyal 4b-
razoltak.

Oktéber 21. Orsolya
napja. A népi tapasztalat azt
mutatja, hogy a tél milyensé-
gét leginkdbb Orsolya drulja
el. Ha ilyenkor szép az ids,
akkor az kardcsonyig meg is
marad.

Oktéber 26. A Domotor
napi hideg szelet a kemény
tél elGjelének tartottdk.

Oktéber 28. Simon és
Juadis napja szorosan kots-
dott a juhdszélethez. Ekkor-
ra a nyédjak behajtdsit min-
denképpen be kellett fejezni.
Amennyiben szép id6 van e
napon, akkor jo termésre van
kilatis a kovetkezé évben.

Barna-Mendly Erzsébet
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= A szokdsos éves z6ldhulladékgytjtés idépontja:
2018.11.19.

= Oktéber 29-30-31-én dr Rajnai Gabriella sza-
badsigon lesz. Ezeken a napokon 8-12 é6ra ké-
z0tt névérrendelés lesz. Helyettes: dr Kovics
Gyorgy. Tel.: 20/92-13-540. Oktéber 30-dn 13
6ratol rendel Lakon. A hosszi hétvégéken orvosi

tgyelet Mohdacson lesz. (69/511-158).

= Oktober 20-t6l a konyha ideiglenesen bezar. A

szocidlis étkezéseket biztositjak az évodai és is-

kolai étkezésekkel egyiitt a feltjitds alatt.

= A konyvtirba visszaérkeztek a Csorba Gy6z6
Koényvtar kényvei, igy jra szélesebb vilaszték-
kal virom olvaséimat. E-mailban is elérhets a

koényvtar: glakkonyvtar@gmail.com.
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Ulrich Martonnét, Margit nénit kdszontétte dr. Habjanecz Tibor

80 és 90 éves szépkoruakat
koszontottunk Geresdlakon

Ulrich Martonné, Mar-
git néni szeptember 18-dn
unnepelte a nyolcvanadik
sziiletésnapjat.

Ma is abban a hazban él,
amelyikben sziletett. Test-
vérével egyiitt a nagyszilsk
nevelték ket 5 éven at, amig
édesanyja a malenkij robo-
ton, édesapja pedig német
fogsagban volt. A tsz-ben
elészor kézzel, majd géppel
fejt.

1959-ben férjhez ment,
térje geresdi volt. Két gyer-
mekik sziletett: Katalin
Geresdlakon, Miklés Pécs-
viradon ¢él a csalddjaval.
Négy unoka és két déduno-
ka teszi mozgalmassd a csa-
l4di Gnnepeket.

1990-ben  korkedvez-
ménnyel nyugdijba ment.

Férje az épitSiparban
dolgozott Komlén, majd
Pécsett. Munka utin vir-
ta 8ket a sz816, a kert és az
dllatok. Margit néni nagyon
szereti a virdgokat. Nagy f4j-
dalma, hogy mdir nem tud-
ja ket gondozni, csak gyo-
nyorkodik bennik. Kertjét
mi is megcsodaltuk, példa-
san rendben van tartva.

Amig tudott, részt vett
a Geresdlaki Gézgombée
Fesztivilon az Agrogombdc
csapat tagjaként.

Mikor  megkérdeztem,
mit szeret nézni a TV-ben,
roviden ennyit mondott:
»amit a papa’.

Azt hiszem, ez mindent
eldrul a szeretetteljes 1égkor-
rél, ami naluk érezhetd.

Azért csak sikerilt meg-
tudni, hogy a £6z6s miisorok
és a Piramis cim vetélkedd
a kedvenceik.

A csalad egyik kedvence,
amit régebben nagyon sokat
stitott, a dobos szelet. A re-
ceptet kozreadom, hatha va-
laki meg akarja siitni:

7 tojds sdrgdjat 21 dkg
cukorral habosra keverink,
hozzdadjuk 7 tojds keményre
vert habjit és 17 dkg lisztet.
A tepsi hatit vajjal megken-
Jiik, liszttel leszorjuk és lapo-
kat (2-3 kandllal vékonyan
elsimitunk) sitink.

Csokolddékrémmel toltjiik.

7 tojdssdargdjat 7 kandl
porcukorral - habosra  keve-
riink, hozzdadunk fél rid va-
nilidt, 1 dl tejet, gézon folya-
matos keverés kozben siriire

s wa "
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Mayer Gyorgyné, Léna néni és dr. Habjanecz Tibor polgarmester

fozziik. Hozzd adunk 20 dkg
pubhitott csokolddét, jol dssze-
keveryiik.

Ha  kibilt  hozzdadunk
25 dkg habosra kevert vajat,
majd megtoltjiik a lapokat.

Mayer Gyorgyné, Léna
néni oktéber 3-dn toltot-
te be a kilencvenedik évet.
Ebbsl az alkalombél pol-
garmester ur, dr Habjdnecz
Tibor dtadta neki a Minisz-
terelnokség ajandékit, Or-
bian Viktor, Magyarorszig
miniszterelnoke dltal aldirt
koszontét.

A Nyugdijas Klub is 6sz-
szejott 6t tnnepelni. Ekkor
mesélt néhdny szét az éle-
térél.

Marizin sziletett § is, és
a férje is. Férje hdrom és fél
évet toltott fogsigban, ez-
alatt a sziilei meghaltak. El-
ment szolgdlni, hogy eltartsa
magit, itt ismerkedtek meg.
Ezek utin kertlt a tsz-be
kocsisnak.

Tizenhirom évig Mari-
zén etette a disznékat, majd
fejénéként dolgozott Lakon.
Ehhez kapcsolédik egy ked-
ves torténete. Egyik reggel

elaludt,a buszsofér bekopo-
gott az ablakdn: auf, itt a ja-
rat!

Férje haldldig élt Mara-
zdn, utina Geresden vett
hézat. A svab nyelvet is van,
aki tovabb viszi a csalddban.
Léna néni a sziileivel is svi-
bul beszélt, most a déduno-
kiival németil is meg tudja
értetni magit. Délel6tton-
ként rendet rak, ellitja az dl-
latait. Délutin nézi a ked-
venc sorozatait, elolvassa az
Ujsagot, fogadja a dédunoki-
kat. Két fia van, hirom uno-
kaja és négy dédunokdja.

Férje kedvenc stitemé-
nye a sés kifli volt, melyhez
a hozzivalékat nem mér-
te soha. Azt mondja, érez-
ni kell a mennyiséget. Igy
adom kézz¢ a receptet is:

A felfuttatott élesztit bele-
tessziik a liszthe készitett go-
dorbe, tesziink bele zsirt, egy
egész. tojdst, sot, majd pihen-
tetjiik. Ha megkelt, kisodor-
Juk, megkenjiik zsirral, felte-
kerjiik. Tetejére koménymagot
szorunk.

Barna-Mendly Erzsébet



